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m Kurzbetriebsanleitung

Drucksensoren PS310... | PS510...

Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter
www.turck.com folgende Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

10-Link-Parameter

EU-Konformitétserklarung (aktuelle Version)

Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Drucksensoren der PS-Serie Giberwachen Medien der Fluid-
gruppe 2 und zeigen die gemessenen Werte auf einem Display an.
Die Sensoren sind vakuumfest. Die Gerate durfen nur wie in dieser
Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgema. Fiir daraus resultierende Schaden
tbernimmt Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Das Gerét erfillt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen
Bereich. Bei Einsatz in Wohnbereichen MaBnahmen treffen, um
Funkstérungen zu vermeiden.
Das Gerét nicht im Bereich des Personen- und Maschinenschutzes

Betreiben

/\ WARNUNG
Verwendung in heiBen Umgebungen
Verbrennungsgefahr
> BeiVerwendung in heien Umgebungen: Vorsichtig vorgehen.

LED-Status-Anzeigen - Betrieb

LED Anzeige Bedeutung

PWR grin Gerét betriebsbereit
blinkt griin 10-Link-Kommunikation

FLT rot Fehler

bar griin Anzeige in bar

psi grin Anzeige in psi

kPa griin Anzeige in kPa

MPa grin Anzeige in Mpa

MISC grin andere Anzeigeeinheit

LOC gelb Gerédt gesperrt
blinkt gelb Prozess ,Sperren/Entsperren” aktiv
aus Gerat entsperrt

Display-Anzeigen

einsetzen. Display  Bedeutung
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installie- blinkt Messwert auBerhalb des Analogfensters
ren, betreibep, pararnetrieren und in.stan'q halten.. oL Wert auBBerhalb des Messbereichs, Druck mehr als 5 % v.
Der max. zuldssige Uberdruck darf nicht Gberschritten werden. E. oberhalb der Grenze
UL Wert auBerhalb des Messbereichs, Druck mehr als 5 % v.
Produktbeschreibung E. unterhalb der Grenze
Gerételibersicht SC1 Kurzschluss an Ausgang 1
Siehe Abb. 2: Abmessungen Ne) Kurzschluss an Ausgang 2
SC12 Kurzschluss an beiden Ausgdngen
Funktionen und Betriebsarten boot EEPROM-Fehler
Typ Ausgang Loc Gerét gesperrt
PS...2UPNS... 2 Schaltausgdnge (PNP/NPN) uLoc Gerét entsperrt
PS...LI2UPN8... 1 Schaltausgang (PNP/NPN) sowie ---- Sensorausfall

1 Schaltausgang (PNP/NPN) oder 1 Analog-
ausgang (einstellbar als Stromausgang oder
Spannungsausgang)

Fiir die Schaltausgange lésst sich eine Fensterfunktion und eine Hys-
teresefunktion festlegen. Der Messbereich des Analogausgangs ist frei
einstellbar. Der gemessene Druck wird wahlweise in bar, psi, kPa, MPa
und 10 weiteren Druckeinheiten angezeigt (Ud1...Ud10). Die Geréte
kénnen Uber 10-Link und tber Touchpads parametriert werden.

Montieren

Die Sensoren durfen in beliebiger Ausrichtung montiert werden. Die

Anzeige des Displays ist um 180° drehbar (siehe Abb. 3 und Parameter

DiSr). Das maximale Anziehdrehmoment bei der Befestigung des

Sensors betragt 35 Nm (15 Nm bei 7/16 UNF). Das Gehause ldsst sich

im drucklosen Zustand um 340° drehen.

» Vor der Montage Anlage druckfrei schalten.

» Gerate nicht an einer Stelle montieren, an der hohe Druckimpulse
wirken kénnen.

» Gerat mit passendem Gegenstiick gemaf Abb. 3 an den Druckan-
schluss montieren.

Anschlieen
» Gerat gemal3, Wiring diagrams” anschlieen.

In Betrieb nehmen
Nach Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat automa-
tisch in Betrieb.

Einstellen und Parametrieren

Den Parametriervorgang tiber Touchpads entnehmen Sie der beilie-
genden Parametrieranleitung. Die Parametrierung tber 10-Link ist im
10-Link-Inbetriebnahmehandbuch beschrieben.

Reparieren

Das Gerdt ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen.
Sollte das Gerat defekt sein, nehmen Sie es au3er Betrieb. Bei Riicksen-
dung an Turck beachten Sie bitte unsere Riicknahmebedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren
nicht in den normalen Hausmiill.
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Other documents
Besides this document the following material can be found on the
Internet at www.turck.com:

Data sheet

Instructions for use

10-Link parameters

EU Declaration of Conformity (current version)

Approvals

For your safety

Operation

/A\ WARNING

If used in hot environment
Hot - burn risk

> In case of using this device at high temperatures caution is
advised.

LED status indicators — operation

LED Display Meaning
Intended use PWR Green Device is operational
The pressure sensors in the PS series monitor media in fluid group Green flashing  10-Link communication
2 and indicate the measured values via a display. The sensors are FLT Red Error
vacuum-resistant. The device must only be used as described in these - -
. . - . . . bar Green Display in bar
instructions. Any other use is not in accordance with the intended use. - e Dispiay | -
Turck accepts no liability for any resulting damage. psi reen Ispiay In psi
kPa Green Display in kPa
General safety instructions MPa Green Display in MPa
The dfevice'meer the EMC requirements for industrial areas. When MISC Green Other display unit
used in residential areas, take measures to prevent radio interfer- LOC Yellow Device locked
ence. Yellow "Lock/unlock"
Do not use the device to ensure human or machine safety. flashing process is active
The device must only be mounted, installed, operated, parameter- "
. Lo ) o Off Device unlocked
ized and maintained by trained and qualified personnel.
The max. permissible overpressure must not be exceeded. Display functions
L. Display  Meaning
Product descrlptlon Flashing  Measured value outside the analog window
Device overview oL Value outside of the set measuring range, pressure more
See fig. 2: Dimensions than 5 % of full scale above the set limit
uL Value outside of the set measuring range, pressure more
Functions and operating modes than 5 % of full scale below the set limit
SC1 Short-circuit at output 1
Type Output —
o SC2 Short-circuit at output 2
PS...2UPNB8... 2 switching outputs (pnp/npn) —
— SC12 Short-circuit at both outputs
PS...LI2UPNS... 1 switching output (pnp/npn) and
1 switching output (pnp/npn) or 1 analog output boot EEPROM error
(adjustable as a current output or voltage output) Loc Device locked
ulLoc Device unlocked

A window function and a hysteresis function can be set for the switch-
ing outputs. The measuring area of the analog output can be defined
as required. The measured pressure can be displayed in bar, psi, kPa,
MPa and ten other pressure units (Ud1...Ud10). The devices can be
parametrized via I0-Link and via touch pads.

Installing
The sensors may be mounted in any position. The display panel can be
rotated by 180° (see fig. 3 and parameter DiSr). The maximum torque
when mounting the sensors is 35 Nm (15 Nm for 7/16 UNF). The hous-
ing can be rotated 340° when it is in a depressurized state.
» Depressurize the installation before mounting.
» Do not install devices at a location where high
pressure pulses can occur.
» Fit the device to the pressure connection using a suitable counter-
piece as per fig. 3.

Connection
» Connect the device in accordance with the “Wiring diagrams”.

Commissioning
The device is operational automatically once the power supply is
switched on.

- Sensor failure

Setting and parameterization

To set the parameters via the touch pads, refer to the enclosed param-
eter setting instructions. Parameter setting via |O-Link is explained in
the 10-Link commissioning manual.

Repair

The device must not be repaired by the user. The device must be de-
commissioned if it is faulty. Observe our return acceptance conditions
when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of correctly and must not be
included in normal household garbage.
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Technical Data

Series
Measuring range
Burst pressure
Outputs

PS310... | PS510...
Sensor dependent find in datasheet
Sensor dependent find in datasheet

Transistor switching output, analog output
and |0-Link (freely configurable)

-40...+80 °C

-40...4+90°C

Analog output: 17...33V
Switching output: 10...33V
< 25W

Ambient temperature
Medium temperature
Operating voltage

Power consumption

Output function NC/NO programmable, PNP/NPN, 10-Link
Output 1 Switching output or IO-Link
Output 2 Switching output or analog output

0.25A

IP6K6K/IP6K7/IP6KIK acc. to ISO 20653
EN 61326-2-3:2013

50 x g (11 ms) acc. to EN 60068-2-27
209 (10...2000 Hz) acc. to EN 60068-2-6

Rated operational current
Protection class

Electromagnetic compatibility (EMC)
Shock resistance

Vibration resistance

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100003051 2024-11
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m Parametrieranleitung

Einstellen und Parametrieren
Mit den Touchpads [MODE] oder [SET] navigieren Sie durch das Haupt-
men (Abb. 4) und durch das Extended-Functions-Menu EF (Abb. 5).

Touchpads sperren

>

>

[MODE] und [SET] betdtigen und 3 s halten.
LED LOC blinkt zundchst und leuchtet anschlieBend konstant gelb.

Wenn die Touchpads des Sensors fiir 1 min unbetatigt bleiben, wird
der Sensor automatisch gesperrt.

Touchpads entsperren

>

v

v

[ENTER] fuir 3 s beriihren, bis auf dem Display alle griinen Balken
erscheinen und blinken.

Mit dem Finger nacheinander tiber die Touchpads wischen - in der
Reihenfolge [MODE], [ENTER], [SET]: Beim Beriihren jedes Touch-
pads erscheinen zwei rote Balken auf dem Display.

Farben sich die beiden roten Balken griin, mit einer Wischbewe-
gung das ndchste Touchpad beriihren.

Leuchten sechs griine Balken auf dem Display, Touchpads loslassen.
LED LOC blinkt zunachst und erlischt anschlieBend.

Parameterwerte liber Touchpads einstellen

>

v

v

v

v

v

v

Wird im Display beim Beriihren von [MODE] und [SET] ein rotes
Lauflicht angezeigt, Gerét entsperren.

[MODE] oder [SET] beriihren, bis der gewtlinschte Parameter im
Display angezeigt wird.

[ENTER] betdtigen, um Parameter auszuwahlen.

Angezeigten Wert andern: [SET] fiir 3 s bertihren, bis das Display
nicht mehr blinkt.

Wert tiber [MODE] oder [SET] schrittweise erhohen oder senken.
Bestimmte Werte kdnnen auch durch dauerhaftes Bertihren von
[MODE] oder [SET] kontinuierlich verandert werden (Abb. 6).
[ENTER] beriihren, um den gednderten Wert zu speichern. Der
gespeicherte Wert blinkt zweimal und alle Unit-LEDs leuchten
einmal auf.

Sensor mit einem Passwort schiitzen: PASS im EF-Ment wahlen.
Die Werte tiber [SET] andern. Mit [MODE] zwischen den Stellen des
vierstelligen Passworts navigieren (Abb. 7).

Parameter im Hauptmenii

Erlduterung Optionen Funktion
Uni  Anzeigeeinheit bar bar
psi psi
kPa kPa
MPa MPa
Ud1-Ud10 Andere Einheiten
oul  Funktion Aus- Hno Hysteresefunktion
gang 1 (SchlieBer)
Hnc Hysteresefunktion (Offner)
Fno Fensterfunktion (Schlief3er)
Fnc Fensterfunktion (Offner)

SP1  Schaltpunkt 1

Oberer Grenzwert, an dem Aus-
gang 1 bei steigendem Druck
seinen Schaltzustand dndert

bei Hysterese-
funktion

oul:Hno/Hnc

rP1 Rickschalt-

Unterer Grenzwert, an dem

punkt 1 bei Ausgang 1 bei fallendem Druck
Hysteresefunk- seinen Schaltzustand dndert
tion

oul: Hno/Hnc

FH1  Oberer Schalt-

Oberer Schaltpunkt, an dem
Ausgang 1 seinen Schaltzu-
stand andert

punkt bei Fens-
terfunktion

oul: Fno/Fnc

FL1 Unterer

Unterer Schaltpunkt an dem
Ausgang 1 seinen Schaltzu-
stand dndert

Schaltpunkt, bei
Fensterfunktion

oul: Fno/Fnc

Erlduterung Optionen  Funktion
ou2  Funktion Hno Hysteresefunktion
Ausgang 2 (NO = SchlieBer)
Hnc Hysteresefunktion
(NC = Offner)
Fensterfunktion Fno Fensterfunktion
(NO = SchlieBer)
Fnc Fensterfunktion
(NC = Offner)
Analog- auto
ausgang 4-20 4..20mA
0-20 0...20mA
20-4 20...4mA
20-0 20...0mA
0-10 0...10V
0-5 0...5V
1-6 1..6V
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
rtio 05...45V
SP2  Schaltpunkt 2 Oberer Grenzwert, an dem Aus-
gang 2 bei steigendem Druck
ou2: seinen Schaltzustand &ndert
Hno/Hnc
rP2  Rickschalt- Unterer Grenzwert, an dem
punkt 2 Ausgang 2 bei fallendem Druck
seinen Schaltzustand dndert
ou2: Hno/Hnc
FH2  Oberer Schalt- Oberer Schaltpunkt, an dem
punkt bei Fens- Ausgang 2 seinen Schaltzu-
terfunktion stand dndert
ou2: Fno/Fnc
FL2  Unterer Unterer Schaltpunkt, an dem
Schaltpunkt bei Ausgang 2 seinen Schaltzu-
Fensterfunktion stand dndert
ou2: Fno/Fnc
ASP  Startpunkt des Druckwert, an dem das ana-
Analog- loge Ausgangssignal seinen
signals Startpunkt hat
ou2: Auto/Ana-
logwerte/rtio
AEP  Endpunkt des Druckwert, an dem das ana-
Analogsignals loge Ausgangssignal seinen
Endpunkt hat
ou2: Auto/Ana-
logwerte/rtio
EF Untermenti siehe Tabelle

furr zusatzliche
Einstellmoglich-
keiten

»Parameter im Untermenu EF”

m Parameter Setting Instructions

Setting and parameterization
Use the [MODE] or [SET] touch pads to navigate through the main
menu (Fig. 4) and through the Extended Functions (EF) menu (Fig. 5).

Locking the touch pads
» Press and hold [MODE] and [SET] for three seconds.
= The LOC LED first flashes and then turns a steady yellow.

If the touch pads of the sensor are not actuated for one minute, the
sensor is locked automatically.

Unlocking the touch pads

» Press [ENTER] for three seconds until the bars on the display all start

to flash green.

Move your finger across the touch pads one after the other in the
following order: [MODE], [ENTER], [SET]. When you touch each
touch pad, two red bars will appear on the display.

Once the two red bars have turned green, move onto the next
touchpad without removing your finger from the touchscreen.

v

v

v

touch pads.
= The LOC LED flashes first and then goes out.

Setting parameter values via the touch pads

» If a red running light is shown on the display when [MODE] or [SET]

are pressed, unlock the device.

Press [MODE] or [SET] until the desired parameter is shown on the
display.

Press [ENTER] to select parameters.

To change the displayed value, press [SET] for three seconds until
the display stops flashing.

Gradually increase or decrease the value using the [MODE] or [SET]
touch pads. Certain values can also be changed continuously by
holding down [MODE] or [SET] (Fig. 6).

Press [ENTER] to save the changed value. The stored value flashes
twice and all unit LEDs light up once.

To protect the sensor with a password, select PASS in the EF menu.
Change the values via the [SET] touch pad. Use the [MODE] touch
pad to navigate between the digits of the four-digit password

(Fig. 7).

v

vy

v

v

v

Parameters in the main menu

Once there are six green bars illuminated on the display, release the

Main Menu

@

Run mode

Main menu

_ ropeye,
Current v. )®> S)\ Hno/Hnc H Fno/Fnc i

tatatad

EF Menu

[ sp1 i R |
P, S— I I — (F — ]
i _P1/FL1 | L S AL L Analog functions:
l® 61 S o T
l ou2 Currentv. i Hno/Hnc | Fno/Fnc ! | ANLG* |
ffffffff 1
5P2/FH2/ASP | [ se2 Il FH2 1 Asp |
,,,,,,,, ) L
e 1 i | 1T ]
irP2/FL2 /AEP | ! rP2 i FL2 | ! AEP |

ANLG*:

- Analog output range
- rtio

Explanation Options  Function
ou2  Function Hno Hysteresis function
Output 2 (NO = normally open)
Hnc Hysteresis function
(NC = normally closed)
Window Fno Window function
function (NO = normally open)
Fnc Window function
(NC = normally closed)
Analog auto
outputs 4-20 4..20mA
0-20 0...20 mA
20-4 20...4mA
20-0 20...0mA
0-10 0...10V
0-5 0...5V
1-6 1..6V
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6...1V
rtio 0.5...45V
SP2  Switching Upper limit value at which
point 2 output 2 changes its switch-
ing state when the pressure
ou2: increases
Hno/Hnc
rP2 Reset point 2 Lower limit value at which
output 2 changes its switching
ou2: Hno/Hnc state when the pressure drops
FH2  Upper Upper switching point at which
switching point output 2 changes its switching
for state
window
function
ou2: Fno/Fnc
FL2  Lower Lower switching point at which
switching point output 2 changes its switching
for state
window
function
ou2: Fno/Fnc
ASP  Starting point of Pressure level at which the
the analog analog output signal has its
signal start point
ou2: Auto/ana-
log values/rtio
AEP  End point of the Pressure level at which the
analog signal analog output signal has its
end point
ou2: Auto/ana-
log values/rtio
EF Sub-menu for Refer to the table

additional set-
ting options

“Parameters in the EF Sub-
menu”

Explanation Options Function
Uni Display unit bar bar
psi psi
kPa kPa
MPa MPa
Ud1-Ud10  Other units
oul  Function of Hno Hysteresis function
output 1 (NO contact)
Hnc Hysteresis function
(NC contact)
Fno Window function
(NO contact)
Fnc Window function
(NC contact)

SP1  Switching point
1 for hysteresis
function

Upper limit value at which
output 1 changes its switch-
ing state when the pressure
increases

oul: Hno/Hnc

Lower limit value at which
output 1 changes its switching
state when the pressure drops

rP1 Reset point 1
for hysteresis
function

oul: Hno/Hnc

FH1  Upper Upper switching point at which
switching point output 1 changes its switching
for window state
function

oul:Fno/Fnc

FL1 Lower switching
point for win-
dow function

output 1 changes its switching
state

oul:Fno/Fnc

Lower switching point at which

®

EF-menu

\%ﬂ' | Tv P |
ol || [sol
‘¢® @Tl \¢®'®¢l ‘
¢®°®¢ ¢(@l 29¢ nalog functions:
{ dsP1/dFH | [ cotr [:’®ﬁ Currentv. 235 i
+® of o —
loot || I8 6t
oot || Joof
| drP2/dFL2 | [ eass |->®>] curentv.
l¢® ot v® ®Tl
1® oF ‘¢@ @?l
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Parameter im Untermenii EF (Extended Functions)

Erlduterung Optionen Funktion
Hi Maximalwert- Der héchste Druck wird gespei-
Speicher chert und kann hier angezeigt/
geldscht werden
Lo Minimalwert- Der niedrigste Druck wird
Speicher gespeichert und kann hier
angezeigt/geldscht werden
CoF  Offset Justage Starke thermische Verande-
rungen in der Umgebung
des Sensors kdnnen zu einer
Nullpunktverschiebung fiihren.
Dadurch wird im drucklosen
Zustand nicht der Messwert
Null angezeigt. Um diesen Drift
zu korrigieren, kann ein Offset-
Wert eingestellt werden: -5 bis
+5 % der Messspanne.
dSP1  Schaltverzége- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung (0 =Verzégerungszeit ist nicht
von SP1 aktiv)
drP1  Schaltverzoge- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von rP1 (0 =Verzégerungszeit ist nicht
aktiv)
dFH1 Schaltverzége- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von FH1 (0 =Verzégerungszeit ist nicht
aktiv)
dFL1  Schaltverzoge- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von FL1 (0 = Verzdgerungszeit ist nicht
aktiv)
dSP2  Schaltverzoge- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von SP2 (0 =Verzégerungszeit ist nicht
aktiv)
drP2  Schaltverzége- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von rP2 (0 =Verzégerungszeit ist nicht
aktiv)
dFH2 Schaltverzoge- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von FH2 (0 =Verzogerungszeit ist nicht
aktiv)
dFL2 Schaltverzoge- 0...60 s in Schritten von 0,1 s
rung von FL2 (0 =Verzégerungszeit ist nicht
aktiv)
dAP  Dampfung des Druckspitzen von kurzer Dauer
Schaltausgangs oder hoher Frequenz kdnnen
(Filter) gefiltert werden: 0...8 s in
Schritten von 0,01 s
(0 = Filter ist deaktiviert)
dAA  Dampfung des Filter fur Druckspitzen von kur-
Analogaus- zer Dauer oder hoher Frequenz:
gangs 0...8 s in Schritten von 0,01 s
(0 = Verzdgerungszeit ist
deaktiviert)
P-n Verhalten auto
Schaltausgang  Tpn n-schaltend
pnp p-schaltend
DiSr 0° Display um 0° gedreht
180° Display um 180° gedreht
DiSu Display- 50 50 ms Aktualisierungszeit
Aktualisierung 300 200 ms Aktualisierungszeit
600 600 ms Aktualisierungszeit
OFF Display-
Aktualisierung deaktiviert
coLr Display-Farbe  GrEn Display istimmer griin.
rEd Display istimmer rot.
Glou Display ist griin, wenn ou1
geschaltet ist, sonst rot.
rlou Display ist rot, wenn ou1
geschaltet ist, sonst griin.
G2ou Display ist griin, wenn ou2
geschaltet ist, sonst rot.
r2ou Display ist rot, wenn ou2
geschaltet ist, sonst griin.
G-cF Display ist griin, wenn der
Messwert zwischen den Schalt-
punkten cFL und cFH liegt.
r-cF Display ist rot, wenn der Mess-
wert zwischen den Schaltpunk-
ten cFL und cFH liegt.
PASS  Passwort Passwort festlegen und Pass-
wortschutz aktivieren
0000 kein Passwort
rES Riicksetzen der
Parameter in
den Ausliefe-
rungszustand
SoF  Software-
Version

m Parameter Setting Instructions

Parameters in the EF submenu (Extended Functions)

Explanation Options

Function

Menu Navigation

Hi Maximum value The highest pressure is stored
memory and can be displayed/deleted
here.
Lo Minimum value The lowest pressure is stored
memory and can be displayed/deleted
here.
CoF  Offset Severe temperature changes in
adjustment the environment of the sensor
can cause the shifting of the
zero point. This results in the
displayed measured value not
being zero when the sensor is
in a depressurized state. This
drift can be corrected. Setting
range: -5 to +5 % of the mea-
suring range.
dSP1  Switching delay 0t0 605sin0.1s steps
of SP1 (0 = delay time not active)
drP1  Switching delay 0to 60 sin 0.1 s steps
of rP1 (0 = delay time not active)
dFH1 Switching delay 0to 605sin0.1s steps
of FH1 (0 = delay time not active)
dFL1  Switching delay 0to605sin0.1s steps
of FL1 (0 = delay time not active)
dSP2  Switching delay 010 605sin 0.1 s steps
of SP2 (0 = delay time not active)
drP2  Switching delay 0to605in0.15s steps
of rP2 (0 = delay time not active)
dFH2 Switching delay 0to 60sin 0.1 s steps
of FH2 (0 = delay time not active).
dFL2 Switching delay 0to 605in0.1s steps
of FL2 (0 = delay time not active)
dAP  Damping the Momentary or high frequency
switching pressure peaks can be filtered:
output (filter) 010 85in0.01 s steps
(0 =filter is deactivated)
dAA  Damping the Momentary or high frequency
analog output pressure peaks can be filtered:
0to 8sinincrements of 0.01 s
(0 = delay time is deactivated)
P-n Behavior of auto
switching npn n-switching
output —
pnp p-switching
DiSr 0° Display rotated by 0°
180° Display rotated by 180°
DiSu Display 50 50 ms update time
update 200 200 ms update time
600 600 ms update time
OFF Display update deactivated
coLr Display color GrEn Display is always green.
rEd Display is always red.
Glou Display is green if ou1 is
switched, otherwise display
is red.
rlou Display is red if ou1 is switched,
otherwise display is green.
G2ou Display is green if ou2 is
switched, otherwise display
is red.
r2ou Display is red if ou2 is switched,
otherwise display is green.
G-cF Display is green if the mea-
sured value is between the
switching points cFL and cFH.
r-cF Display is red if the measured
value is between the switching
points cFL and cFH.
PASS  Password Set password and enable
password protection.
0000 No password
rES Reset the pa-
rameters to the
factory settings
SoF  Software
version

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Menu navigation
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Main Menu

Select standard
parameters

Select extended
functions
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Selecting PASS step by step

Selecting PASS step by step

Position on LED display
from left (Pos.1) to right (Pos. 4)

Change PASS
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m Guide d'utilisation rapide

Détecteurs de pression PS310... | PS510...

Documents supplémentaires
Vous trouverez les documents suivants contenant des informations
complémentaires a la présente notice sur notre site Web
www.turck.com :

Fiche technique

Mode d'emploi

Paramétres |0-Link

Déclaration de conformité UE (version actuelle)

Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les détecteurs de pression de la série PS permettent de surveiller les
milieux du groupe de fluides 2 et affichent les valeurs mesurées sur
un écran. Les détecteurs sont résistants au vide. Les appareils doivent
exclusivement étre utilisés conformément aux indications figurant
dans la présente notice. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme. La société Turck décline toute responsabilité en cas de
dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles.
Lorsqu'il est utilisé dans des zones résidentielles, des mesures
doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
L'appareil ne peut pas étre utilisé a des fins de protection des
personnes ou des machines.
Seul un personnel qualifié est habilité a monter, installer, utiliser,
paramétrer et effectuer la maintenance de l'appareil.
La surpression maximale admissible ne doit pas étre dépassée.

Description du produit
Apercu de I'appareil

Voir fig. 2 : Dimensions

Fonctions et modes de fonctionnement

Type Sortie
PS...2UPNS8... 2 sorties de commutation (PNP/NPN)
PS...LI2UPNS... 1 sortie de commutation (PNP/NPN) et

1 sortie de commutation (PNP/NPN) ou 1 sortie
analogique (réglable comme sortie de courant ou
sortie de tension)

Une fonction de fenétre et une fonction d'hystérésis peuvent étre défi-
nies pour les sorties de commutation. La plage de mesure de la sortie
analogique est réglable librement. La pression mesurée est affichée en
bar, psi, kPa, MPa ainsi que dans 10 autres unités de pression (Ud1...
Ud10). Les appareils peuvent étre configurés via les touches tactiles ou
le systeme IO-Link.

Montage

Il est possible de monter les détecteurs dans n'importe quel sens.

L'affichage de I'écran est orientable a 180° (voir fig. 3 et Paramétre

DiSr). Le couple de serrage maximal lors de la fixation du détecteur

s'éléve a 35 Nm (15 Nm a 7/16 UNF). Le boitier peut étre tourné de

340° a I'état sans pression.

» Avant le montage, mettez l'installation hors pression.

» Ne montez pas les appareils sur un emplacement ot des impulsions
de pression élevées peuvent avoir des conséquences.

» Montez I'appareil sur le raccord de pression avec la piéce corres-
pondante, conformément a la fig. 3.

Raccordement
» Raccorder I'appareil conformément au schéma de céblage
(« Wiring diagrams »).

Mise en service
L'appareil se met automatiquement en marche apres activation de la
tension d'alimentation.

Fonctionnement

/A\ AVERTISSEMENT

Utilisation dans les environnements chauds

Risque de bralures

>  En cas d'utilisation dans des environnements chauds : Procédez
avec précaution.

Indicateurs d'état a LED : fonctionnement

LED Indication Signification

PWR verte Appareil prét a fonctionner
verte cligno- Communication 10-Link
tante

FLT rouge Erreur

bar verte Affichage en bar

psi verte Affichage en psi

kPa verte Affichage en kPa

MPa verte Affichage en MPa

MISC verte Autre unité d'affichage

LOC vaune Appareil verrouillé
vaune cligno-  Processus de « verrouillage/déverrouil-
tant lage » actif
éteinte Appareil déverrouillé

Affichage de I'écran
Afficheur Signification

clignote  Valeur mesurée en dehors de la fenétre analogique

oL Valeur en dehors de la plage de mesure, pression supé-
rieure a 5 % de la valeur finale au-dessus de la limite

uL Valeur en dehors de la plage de mesure, pression supé-
rieure a 5 % de la valeur finale en dessous de la limite

SC1 Court-circuit a la sortie 1

Ne) Court-circuit a la sortie 2

SC12 Court-circuit au niveau des deux sorties

boot Erreur EEPROM

Loc Appareil verrouillé

ulLoc Appareil déverrouillé

---- Défaillance du détecteur

Réglages et paramétrages

Prenez connaissance du processus de paramétrage via les touches
tactiles dans le manuel de paramétrage ci-joint. Le paramétrage via
10-Link est décrit dans le manuel de mise en service I0-Link.

Réparation

L'appareil ne peut pas étre réparé par |'utilisateur. En cas de dysfonc-
tionnement, mettez I'appareil hors tension. En cas de retour a Turck,
veuillez respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et

ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres.
—
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Sensores de presion PS310... | PS510...

Documentos adicionales
Ademas de esta informacion, podras encontrar mas material en
www.turck.com:
Hoja de datos
Instrucciones de funcionamiento
Pardmetros de 10-Link
Declaracién de conformidad de la CE (version actual)
Aprobaciones

Para su seguridad

Uso correcto

Estos dispositivos estan disefiados exclusivamente para su uso en
zonas industriales.

Los sensores de presion de la serie PS monitorean los medios en el
grupo de fluido 2 e indican en una pantalla los valores medidos. Los
sensores son resistentes al vacio. Los dispositivos solo se deben usar
como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra forma de uso
corresponde al uso previsto. Turck no se responsabiliza de los dafios
derivados de dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Los dispositivos solo cumplen con los requisitos de EMC para
las zonas industriales y no son adecuados para su uso en zonas
residenciales.
No utilices el dispositivo para garantizar la seguridad humana o de
las maquinas.
Solo personal capacitado profesionalmente puede montar, instalar,
operar, parametrizar y dar mantenimiento al dispositivo.
No se debe exceder la sobrepresiéon maxima permitida.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulta laimagen 1: Dimensiones

Funciones y modos de operacién

Tipo Salida

PS...2UPNB8... 2 salidas de conmutacién (pnp/npn)

PS...LI2UPN8... 1 salida de conmutacién (pnp/npn) y
1 salida de conmutacién (pnp/npn) o 1 salida
analdgica (ajustable como salida de corriente o
de voltaje)

Se puede establecer una funcion de ventana y una de histéresis para
las salidas de conmutacién. Se puede definir el drea de medicion de
la salida analdgica seguin sea necesario. La presion medida se puede
mostrar en bar, psi, kPa, MPa y diez otras unidades de presién (de Ud1
a Ud10). Los dispositivos se pueden parametrizar mediante 10-Link y
paneles tactiles.

Instalacion

Los sensores se pueden montar en cualquier posicion.

El panel de la pantalla se puede girar en 180° (ve laImagen 2y el

parametro DiSr). La torsion méaxima al montar los sensores es de

35Nm (15 Nm para 7/16 UNF)

La carcasa se puede girar en 340 ° cuando esta en una estado

despresurizado.

» Antes de montarlo, despresuriza la instalacion.

» No instales dispositivos en un lugar donde puedan producirse
impulsos de alta presion.

» Coloca el dispositivo en la conexién de presion utilizando una
contrapieza adecuada segun la imagen 2.

Conexion
» Conecta el dispositivo conforme al “Wiring diagrams”.

Puesta en marcha
El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento una vez
que se encienda la fuente de alimentacion.

Funcionamiento

/\ ADVERTENCIA

Si se utiliza en un entorno con temperaturas elevadas

Caliente: riesgo de quemaduras

> Serecomienda tener precaucion en caso de utilizar este
dispositivo a altas temperaturas.

Indicadores de estados LED: funcionamiento

LuzLED Pantalla Significado

PWR Verde El dispositivo esta listo para utilizarlo
Verde Comunicacién de 10-Link
intermitente

FLT Rojo Error

bar Verde Mostrar en bar

psi Verde Mostrar en psi

kPa Verde Mostrar en kPa

MPa Verde Mostrar en MPa

MISC Verde Otra unidad en la pantalla

LOC Amarillo Dispositivo bloqueado
Amarillo Proceso activo de
intermitente “bloqueo o desbloqueo”
Apagado Dispositivo desbloqueado

Funciones de visualizacién

Pantalla Significado

Intermitente  Valor medido fuera de la ventana analdgica

oL Valor fuera del alcance de medicién establecido,

presion superior al 5 % de la escala completa por
encima del limite establecido

UL Valor fuera del alcance de medicion establecido,
presién superior al 5 % de la escala completa por
debajo del limite establecido

SC1 Cortocircuito en la salida 1

SC2 Cortocircuito en la salida 2
SC12 Cortocircuito en ambas salidas
boot Error de EEPROM

Loc Dispositivo bloqueado

uLoc Dispositivo desbloqueado

- Falla del sensor

Configuracién y parametrizacion

Para establecer los pardmetros a través de los comandos tactiles,
consulte las instrucciones de parametrizacion adjuntas. La
configuracion de parametros mediante 10-Link se explica en el manual
de puesta en marcha de 10-Link.

Reparacion
El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo

se debe desinstalar en caso de que esté defectuoso. Lee nuestras
condiciones de devolucién cuando regreses el dispositivo a Turck.

Eliminacién de desechos
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no
mezclarse con desechos domésticos normales.

@ PS310... | PS510...
Pressure Sensors

Quick Start Guide

Doc. no. 100003051

Additional
information see

@)

|

55.1[2.17]

!

———=—12.2[0.48]

mm [Inch]

Wiring diagrams

1L+
.__)7
| 3 L-
| 2 out2 switch

4 out 1 switch/IO-Link
fay— 2 - 2T

P

1BN  +
Fay—
| 3BU -
|_2WH out2/la

|_4BK out1/I0-Link

e

PS...LI2UPN...
Technical data

Series
Measuring range
Burst pressure
Outputs

PS310... | PS510...
Sensor dependent find in datasheet
Sensor dependent find in datasheet

Transistor switching output, analog output
and |0-Link (freely configurable)

-40...+80 °C

-40...4+90°C

Analog output: 17...33V
Switching output: 10...33V
< 25W

Ambient temperature
Medium temperature
Operating voltage

Power consumption

Output function NC/NO programmable, PNP/NPN, 10-Link
Output 1 Switching output or IO-Link
Output 2 Switching output or analog output

0.25A

IP6K6K/IP6K7/IP6KIK acc. to ISO 20653
EN 61326-2-3:2013

50 x g (11 ms) acc. to EN 60068-2-27
209 (10...2000 Hz) acc. to EN 60068-2-6

Rated operational current
Protection class

Electromagnetic compatibility (EMC)
Shock resistance

Vibration resistance

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100003051 2024-11
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m Manuel de paramétrage

Réglages et paramétrages
Utilisez les touches tactiles [MODE] ou [SET] pour naviguer dans le
menu principal (fig. 4) et dans le menu Extended-Functions EF (fig. 5).

Verrouiller les touches tactiles
» Appuyez pendant 3 s sur les touches [MODE] et [SET].
= La LED LOC clignote d'abord, puis reste allumée en jaune.

Si les touches tactiles du détecteur restent inactives pendant 1 min, le
détecteur est automatiquement verrouillé.

Déverrouiller les touches tactiles

» Appuyez sur [ENTER] pendant 3 s jusqu’a ce que toutes les barres
vertes apparaissent sur I'écran et clignotent.

Faites glisser le doigt sur les touches tactiles une par une - dans
I'ordre [MODE], [ENTER], [SET] : lorsque vous touchez chaque
touche tactile, deux barres rouges apparaissent sur I'écran.
Lorsque les deux barres rouges s'affichent en vert, touchez la
touche tactile suivante par un glissement de doigt.

Lorsque les six barres vertes s'allument sur I'écran, relachez les
touches tactiles.

= La LED LOC clignote d'abord, puis s'éteint.

v

v

v

Régler les valeurs des paramétres a I'aide des touches tactiles

» Siun voyant rouge s'affiche a I'écran lorsque vous appuyez sur
[MODE] et [SET], il faut déverrouiller I'appareil.

» Appuyez sur [MODE] ou [SET] jusqu’a ce que le parametre souhaité

s'affiche a I'écran.

Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner le paramétre.

Modifier la valeur affichée : appuyez sur [SET] pendant 3 s jusqu’a

ce que I'’écran cesse de clignoter.

Augmentez ou diminuez graduellement la valeur a I'aide des

touches [MODE] ou [SET]. Certaines valeurs peuvent également

étre modifiées en continu en appuyant longuement sur [MODE] ou

[SET] (fig. 6).

Appuyez sur [ENTER] pour enregistrer la valeur modifiée. La valeur

enregistrée clignote deux fois et toutes les LED de I'unité s'allument

une fois.

Protéger le détecteur avec un mot de passe : sélectionnez PASS

dans le menu EF. Modifiez les valeurs avec [SET]. Utilisez [MODE]

pour naviguer entre les quatre caractéres du mot de passe (fig. 7).

vy

v

v

v

Paramétres du menu principal

Explication Options  Fonction
ou2 Fonction Hno Fonction d'hystérésis
Sortie 2 (NO = contact a fermeture)
Hnc Fonction d'hystérésis
(NC = contact a ouverture)
Fonction de Fno Fonction de fenétre
fenétre (NO = contact a fermeture)
Fnc Fonction de fenétre
(NC = contact a ouverture)
Sortie auto
analogique 420 4..20mA
0-20 0...20mA
20-4 20...4mA
20-0 20...0mA
0-10 0...10V
0-5 0...5V
1-6 1...6V
10-0 10...0V
5-0 5...0V
6-1 6.1V
rtio 05...45V
SP2  Point de commu- Valeur limite supérieure a la-
tation 2 quelle la sortie 2 change d'état
de commutation lorsque la
ou2: pression augmente
Hno/Hnc
rP2 Point de retour 2 Limite inférieure a laquelle la
sortie 2 change d'état de com-
ou2: Hno/Hnc mutation lorsque la pression
diminue
FH2  Point de commu- Point de commutation supé-
tation supérieur rieur auquel la sortie 2 change
avec fonction de d'état de commutation
fenétre
ou2:Fno/Fnc
FL2  Point de commu- Point de commutation infé-
tation inférieur rieur auquel la sortie 2 change
avec fonction de d'état de commutation
fenétre
ou2:Fno/Fnc
ASP  Point de départ Valeur de pression indiquant
du signal analo- le point de départ du signal
gique de sortie analogique
ou2 : Auto/
valeurs analo-
giques/rtio
AEP  Pointfinal du Valeur de pression indiquant
signal analo- le point final du signal de
gique sortie analogique
ou2: Auto/
valeurs analo-
giques/rtio
EF Sous-menu pour Voir le tableau

les options de
réglage supplé-
mentaires

« Paramétres du sous-me-
nu EF »

Parametres du sous-menu EF (Extended Functions)

m Instrucciones de parametrizacion

Configuracion y parametrizacion
Utiliza los controles tactiles [MODE] (MODO) o [SET] (AJUSTAR) para

navegar a través del menu principal (Imagen 3) y a través del menu de

funciones adicionales (EF, del inglés Extended Functions) (Imagen 4).

Bloqueo de los controles tactiles

» Mantén presionado [MODE] (MODO) y [SET] (AJUSTAR) durante tres

segundos.
= EI LED LOC primero parpadea y, luego, queda fijo en amarillo.

Si los controles tactiles del sensor no se accionan en un minuto, el
sensor se bloquea automaticamente.

Desbloqueo de los controles tactiles

» Presiona [ENTER] (INGRESAR) durante tres segundos hasta que las
barras de la pantalla comiencen a parpadear en verde.

» Desplaza el dedo a través de los controles tactiles uno después del
otro en el siguiente orden: [MODE] (MODO), [ENTER] (INGRESAR),
[SET] (AJUSTAR). Cuando toca cada control tactil, aparecen dos
barras rojas en la pantalla.

» Una vez que las dos barras rojas se hayan vuelto verdes, pase al
siguiente control tactil sin quitar su dedo de la pantalla tactil.

» Una vez que aparezcan las seis barras verdes iluminadas en la
pantalla, suelte los controles tactiles.

= EILED LOC parpadea primero y, luego, se apaga.

Configuracion de los valores de parametros mediante los controles

tactiles

» Siaparece una luz roja de funcionamiento en la pantalla cuando
se presiona [MODE] (MODO) o [SET] (AJUSTAR), desbloquea el
dispositivo.

v

deseado se muestre en la pantalla.

Presiona [ENTER] (INGRESAR) para seleccionar los pardmetros.
Para cambiar el valor mostrado, presione [SET] (AJUSTAR) durante
tres segundos hasta que la pantalla deje de parpadear.

Aumenta o disminuye gradualmente el valor utilizando los
controles tactiles [MODE] (MODO) o [SET] (AJUSTAR). Algunos
valores también se pueden cambiar continuamente manteniendo
presionados los botones [MODE] (MODO) o [SET] (AJUSTAR)
(Imagen 5).

» Presiona [ENTER] (INGRESAR) para guardar el valor cambiado. El

vy

v

valor almacenado parpadea dos veces y todos los LED de la unidad

se iluminan una vez.

Para proteger el sensor con una contrasefa, seleccione PASS
(CONTRASENA) en el menu EF. Cambia los valores utilizando el
control tactil [SET]. Utiliza el control tactil [MODE] (MODO) para
navegar entre los digitos de la contrasefa de cuatro digitos
(Imagen 6).

v

Parametros del menu principal

Main Menu

Presiona [MODE] (MODO) o [SET] (AJUSTAR) hasta que el pardmetro

@

Run mode

Main menu

Hno/Hnc i i

>3s
Current v. |

Fno/Fnc |

tatatad

EF Menu

[ sp1 i R |
P, S— . I — (F — ]
i _P1/FL1 | L S AL L Analog functions:
l® 61 S o T
l ou2 Currentv. i Hno/Hnc | Fno/Fnc ! | ANLG* |
ffffffff 1
5P2/FH2/ASP | [ se2 Il FH2 1 Asp |
,,,,,,,, ) L
e 1 i | 1T ]
irP2/FL2 /AEP | ! rP2 i FL2 | ! AEP |

ANLG*:

- Analog output range
- rtio

Explication Options Fonction

Hi Enregistrement La pression la plus élevée
de la valeur est enregistrée et peut étre
maximale affichée/supprimée ici

Lo Enregistrement La pression la plus basse
de la valeur est enregistrée et peut étre
minimale affichée/supprimée ici

Explication Options Fonction
Uni  Unité d'affichage bar bar
psi psi
kPa kPa
MPa MPa
Ud1-Ud10 Autres unités
oul  Fonction sortie1 Hno Fonction hystérésis
(contact a fermeture)
Hnc Fonction hystérésis (contact a
ouverture)
Fno Fonction de fenétre (contact a
fermeture)
Fnc Fonction de fenétre (contact a
ouverture)

SP1 Point de Valeur limite supérieure a la-
commutation 1 quelle la sortie 1 change d'état
avec fonction de commutation lorsque la
d'hystérésis pression augmente
oul:Hno/Hnc

rP1 Point de retour 1 Limite inférieure a laquelle la
avec fonction sortie 1 change d'état de com-
d'hystérésis mutation lorsque la pression

diminue
oul :Hno/Hnc

FH1  Point de commu- Point de commutation supé-
tation supérieur rieur auquel la sortie 1 change
avec fonction de d'état de commutation
fenétre
oul :Fno/Fnc

FL1 Point de commu- Point de commutation infé-

tation inférieur,
avec fonction de
fenétre

oul:Fno/Fnc

rieur auquel la sortie 1 change
d'état de commutation

Explicacion Opciones  Funcién
FL1 Punto de Punto de conmutacion inferior
conmutacion en el que la salida 1 cambia su
inferior para la estado de conmutacién
funcién de la
ventana
oul: Fno/Fnc
ou2  Funcién Hno Funcién de histéresis
Salida 2 (NO = normalmente abierto)
Hnc Funcién de histéresis (NC =
normalmente cerrado)
Funcién de Fno Funcién de ventana (NO =
ventana normalmente abierta)
Fnc Funcién de ventana
NC = normalmente cerrado
Salidas auto
analogicas 420 4..20mA
0-20 0...20mA
20-4 20...4 mA
20-0 20...0mA
0-10 0...10V
0-5 0...5V
1-6 1..6V
10-0 10...0V
5-0 5.0V
6-1 6...1V
relaciéon 05...45V
SP2  Puntode Valor de limite superior en
conmutacién 2 el que la salida 2 cambia
su estado de conmutacién
ou2: cuando aumenta la presion
Hno/Hnc
rP2 Punto de Valor limite inferior en el que
restablecimiento la salida 2 cambia su estado
de conmutacién cuando
disminuye la presion
ou2: Hno/Hnc
FH2  Puntode Punto de conmutacién
conmutacion superior en la que la salida
superior para 2 cambia su estado de
la funcion de la conmutacion
ventana
ou2: Fno/Fnc
FL2  Puntode Punto de conmutacion inferior
conmutacion en el que la salida 2 cambia su
inferior para la estado de conmutacion
funcion de la
ventana
ou2: Fno/Fnc
ASP  Punto de inicio Nivel de presién en el que la
de sefal de salida analdgica tiene
la sefal su punto de inicio
analdgica
ou2: Auto/
valores
analdgicos/
relacion
AEP  Punto final de la Nivel de presion en el que la
sefal analdgica sefal de salida analdgica tiene
su punto final
ou2: Auto/
valores
analdgicos/
relacion
EF Submenu Consulta la tabla “parametros

para opciones
adicionales de
configuracion

en el subment EF”

Parametros en el submenu EF (funciones adicionales)

Explicacion Opciones  Funcion
Hi Valor méximo en Se almacena la presiéon mas
la memoria alta y se puede mostrar o
eliminar aqui.
Lo Valor minimo en Se almacena la presién mas

la memoria

baja y se puede mostrar o
eliminar aqui.

Explicacion Opciones  Funcion
Uni Unidad de bar bar
indicacién enla i i
psi psi
antalla
P kPa kPa
MPa MPa
Ud1-Ud10 Otras unidades

oul  Funciéndela Hno Funcién de histéresis
salida 1 (Contacto NO)

Hnc Funcién de histéresis
(Contacto NC)

Fno Funcién de ventana (contacto
NO)

Fnc Funcién de ventana (contacto
NC)

SP1 Punto de Valor de limite superior en
conmutacién 1 el que la salida 1 cambia
para la funcién su estado de conmutacion
de histéresis cuando aumenta la presion
oul: Hno/Hnc

P1 Punto de Valor limite inferior en el que
restablecimiento la salida 1 cambia su estado
1 para la funcién de conmutacion cuando
de histéresis disminuye la presion
oul: Hno/Hnc

FH1  Puntode Punto de conmutacion

conmutacion
superior para
la funcion de la
ventana

oul:Fno/Fnc

superior en la que la salida
1 cambia su estado de
conmutacion

EF-menu

\%ﬂ' | 7‘ Pn |
wot || e ot
‘¢® @Tl \¢®'®¢l
oot || oot
{ dsP1/dFH | [ cotr [:’®ﬁ Currentv. 235
+® of o —
@ ot j¢@c of
l® of 1o &f
| drP2/dFL2 | [ eass |->®>] curentv.
l¢® ot 1® @T]
‘¢® of ‘¢@ @?l

Analog functions:
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m Manuel de paramétrage

Explication Options Fonction

CoF  Réglage du De fortes variations ther-

décalage miques de I'environnement
du détecteur peuvent entrai-
ner un déplacement du zéro.
Cela signifie que la valeur zéro
ne s'affichera pas a I'état sans
pression. Pour corriger cette
dérive, une valeur de décalage
peut étre définie:-5a+5 %
de la plage de mesure.

dSP1  Retard de com- 0...60 s par incréments de
mutation 0,15 (0 = la période de retard
de SP1 n'est pas active)

drP1  Retard de com- 0...60 s par incréments de
mutation de rP1 0,1 s (0 =la période de retard
n'est pas active)

dFH1 Retard de com-
mutation de FH1

0...60 s par incréments de
0,15 (0 = la période de retard
n'est pas active)

dFL1 Retard de com-
mutation de FL1

0...60 s par incréments de
0,1 s (0 =la période de retard
n'est pas active)

dSP2  Retard de com-
mutation de SP2

0...60 s par incréments de
0,15 (0 = la période de retard
n'est pas active)

drP2  Retard de com-
mutation de rP2

0...60 s par incréments de
0,15 (0 = la période de retard
n'est pas active)

dFH2 Retard de com-
mutation de FH2

0...60 s par incréments de
0,1 s (0 =la période de retard
n'est pas active)

dFL2 Retard de com-
mutation de FL2

0...60 s par incréments de
0,15 (0 = la période de retard
n'est pas active)

dAP  Atténuation Les pics de pression de courte
de la sortie de durée ou de haute fréquence
commutation peuvent étre filtrés : 0...8 s par
(filtre) incréments de 0,01 s

(0 = lefiltre est désactivé)

dAA  Atténuation dela
sortie analogique

Filtres pour pics de pression
de courte durée ou de haute
fréquence : 0...8 s par incré-
ments de 0,01 s.

(0 = la période de retard est
désactivée)

P-n Réaction de la auto

sortie de com-

h npn n-commutant
mutation
pnp p-commutant
Disr 0° Afficheur tourné de 0°
180° Afficheur tourné de 180°
DiSu  Mise ajour 50 Durée de mise a jour de 50 ms
de I'afficheur 200 Durée de mise a jour de
200 ms
600 Durée de mise a jour de
600 ms
OFF Mise a jour

de l'afficheur désactivée

coLr  Couleurde GrEn L'afficheur est toujours vert.
l'afficheur rEd L'afficheur est toujours rouge.
Glou L'afficheur est vert siou1 est
activé, sinon rouge.
rlou L'afficheur est rouge si ou1 est
activé, sinon vert.
G2ou L'afficheur est vert si ou2 est
activé, sinon rouge.
r2ou L'afficheur est rouge si ou2 est
activé, sinon vert.
G-cF L'afficheur est vert lorsque la

valeur mesurée est comprise
entre les points de commuta-
tion cFL et cFH.

r-cF L'afficheur est rouge si la
valeur mesurée est comprise
entre les points de commuta-
tion cFL et cFH.

PASS Mot de passe Définir le mot de passe et
activer la protection par mot

de passe

0000 Pas de mot de passe

rES Rétablir les
paramétres par
défaut

SoF  Versiondu
logiciel

m Instrucciones de parametrizacion

Explicacion
CoF  Ajustede
desviacion

Opciones

Funcién

Los cambios de temperatura
graves en el entorno del
sensor pueden provocar el
desplazamiento del punto
cero. Esto hace que el valor
medido mostrado no sea cero
cuando el sensor esta en un
estado despresurizado. Esta
desviacion se puede corregir.
Rango de ajuste: De -5 a +5 %
del alcance de medicién.

dSP1 Retardoenla
conmutacion
de SP1

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

drP1  Retardo de
conmutacion
de rP1

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

dFH1 Retardo de
conmutaciéon
de FH1

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

dFL1 Retardo de
conmutacion
de FL1

De 0 a 60 s en intervalos de
0,15 (0 =tiempo de retardo
inactivo).

dSP2 Retardo de
conmutacién
de SP2

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

drP2 Retardo de
conmutacion
de rP2

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

coLr

Explicacion
Color de pantalla

Opciones
GrEn

Funcién
La pantalla siempre aparece
de color verde.

Menu Navigation

rEd

La pantalla siempre aparece
de color rojo.

Glou

La pantalla aparece de color
verde si deja la opcién ouT,
de lo contrario, la pantalla
aparecera de color rojo.

rlou

La pantalla aparece de color
rojo si se deja la opcién oul,
de lo contrario, la pantalla
aparecera en color verde.

G2ou

La pantalla aparece de color
verde si deja la opcion ou2,
de lo contrario, la pantalla
aparecera de color rojo.

r2ou

La pantalla aparece de color
rojo si se deja la opcién ou2,
de lo contrario, la pantalla
aparecera en color verde.

La pantalla se ilumina de
color verde si el valor medido
estd entre los puntos de
conmutacion cFLy cFH.

r-cF

La pantalla se ilumina de
color rojo si el valor medido
estd entre los puntos de
conmutacion cFLy cFH.

dFH2 Retardo de
conmutacion
de FH2

De 0 a 60 s en intervalos de
0,15 (0 = tiempo de retardo
inactivo).

dFL2 Retardo de
conmutaciéon
de FL2

De 0 a 60 s en intervalos de
0,1 s (0 = tiempo de retardo
inactivo).

PASS

Contrasena

Establezca la contrasefia y
habilite la proteccion por
contrasena.

0000

Sin contrasefa

dAP  Amortiguacion
de la salida de
conmutacién
(filtro)

Los picos de presion
momentaneos o de alta
frecuencia se pueden filtrar de
la siguiente manera:De0a8s
en intervalos de 0,01 s

(0 =filtro

desactivado)

rES

Restablecer los
parametros a los
ajustes de fabrica

SoF

Versién del
software

dAA  Amortiguacién
de la salida
analdgica

Los picos de presion
momentaneos o de alta
frecuencia se pueden filtrar
de la siguiente manera:

De 0 a 8senintervalos de
0,01 s (0 = tiempo de retardo
desactivado).

P-n Comportamiento auto

delasalidade  npn Conmutacién n
conmutacion pnp Conmutacién p
DiSr 0° Pantalla girada a 0°
180° Pantalla girada a 180°
DiSu  Actualizacion 50 Tiempo de actualizacién de
de pantalla 50 ms
200 Tiempo de actualizacién de
200 ms
600 Tiempo de actualizacién de
600 ms
OFF Actualizacion de pantalla

desactivada

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Run mode

o

Menu navigation

17

Main Menu

Select standard
parameters

Select extended
functions

:
;
!

Continuous!

Selecting values

OUSYY 3! Higher value

(Gradually

Value of chosen
parameter

s Current value
LED: flashes 3 s

Next
parameter

}

Gradually|

Acceleration

(e ()

Save: sel. value
flashes 2 x

Lowervalue [€==-=-====

]

()
./

f

Selecting PASS step by step

Selecting PASS step by step

Position on LED display
from left (Pos.1) to right (Pos. 4)

Change PASS

H Pos. 1 Pos. 2 Pos.3 Pos.4
i flashes flashes flashes flashes
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Pressure Sensors

Quick Start Guide
Doc-No. 100003051 2101

Additional
information see

i

@38[1.50]
Electrical Connection

%24

|

55.1[2.17]

!

———=—12.2[0.48]

Wiring diagrams

P

1L+
.__)7
| 3 L-
| 2 out2 switch

4 out 1 switch/IO-Link
fay— 2 - 2T

PS...2UPN...
2 11BN+
> |_.3BU -
31 ﬁE |_\2WH out2/la
7 — | _4BK__out 1/10-Link
PS...LI2UPN...

Technical data

Series
Measuring range

PS310... | PS510...
Sensor dependent find in datasheet

Burst pressure

Sensor dependent find in datasheet

Outputs

Transistor switching output, analog output
and |0-Link (freely configurable)

Ambient temperature

-40...+80 °C

Medium temperature

-40...+90 °C

Operating voltage

Analog output: 17...33V
Switching output: 10...33V

Power consumption

< 25W

Output function NC/NO programmable, PNP/NPN, 10-Link
Output 1 Switching output or IO-Link
Output 2 Switching output or analog output

Rated operational current

0.25A

Protection class

IP6K6K/IP6K7/IP6KIK acc. to ISO 20653

Electromagnetic compatibility (EMC)

EN 61326-2-3: 2013

Shock resistance

50 x g (11 ms) acc. to EN 60068-2-27

Vibration resistance

20 g (10...2000 Hz) acc. to EN 60068-2-6
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